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[ CzECH TEXT — TEXTE TCHEQUE ]

SMLOUVA
MEZI
KYPERSKOU REPUBLIKOU
A
CESKOU REPUBLIKOU
o)
VYMENE A VZAJEMNE OCHRANE

UTAJOVANYCH INFORMACI
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Kyperska republika a Ceska republika (dale jen ,smluvni strany"), pfejice si zajistit
ochranu vsech informaci utajenych v souladu s vnitrostatni legislativou jedné ze
smluvnich stran a predanych druhé smiuvni strané, se pii vzajemném
respektovani narodnich zajmd a bezpecnosti dohodly takto:

CELANEK 1
ROZSAH PUSOBNOSTI
1. Cilem této Smilouvy je zajistit ochranu utajovanych informaci vyménénych nebo

vytvofenych v prib&hu spoluprace smiuvnich stran v souladu s ustanovenimi této
Smlouvy a vnitrostatni legislativou.

2. Tato Smlouva se vztahuje na viechny dohody, smlouvy a dal$i formy spoluprace
smiuvnich stran, které zahrnuji utajované informace.
CGLANEK 2
VYMEZENi POJMU

Pro Gcel této Smiouvy se rozumi:

,Utajovanou informaci* kazda informace, bez ohledu na svoji formu, kterd vyZaduje
ochranu proti vyzrazeni, zneuziti nebo ztraté, v souladu s vnitrostatni legislativou
nékteré smluvni strany, a ktera byla takto oznaéena stupném utajenti;

.Utajovanou smlouvou® smiouva, upravujici vymahatelnd prava a povinnosti mezi
kontraktory, jejiz provadéni zahrnuje pfistup k utajovanym informacim nebo jejich

vytvareni;

.Kontraktorem" fyzickd nebo pravnickd osoba nebo organiza¢ni jednotka, ktera je
pravné zpusobila k uzavirani smluv;

.Poskytujici stranou® smiluvni strana, véetné pravnickych a fyzickych osob pod jeji
jurisdikci, ktera poskytne utajovanou informaci;

-Piijimajici stranou" smluvni strana, vEetné pravnickych a fyzickych osob pod jeji
jurisdikcl, ktera pfijme utajovanou informaci,

JIreti stranou® stat, véetné pravnickych a fyzickych osob pod jeho jurisdikci, nebo
mezinarodni organizace, ktera neni smiuvni stranou této Smiouvy.
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. CLANEK3
NARODNi BEZPECNOSTNI URADY

1. Narodnimi bezpeénostnimi ufady odpovédnymi za ochranu utajovanych informaci

a aplikaci této Smlouvy jsou:
v Kyperské republice:

EBviki Apxi AogpaAciag

\ 6eské republice:
Narodni bezpeénostni Grad

2. Narodni bezpe€nostni Gfady si sdéli své oficidini kontaktni Gdaje.

CLANEK4
STUPNE UTAJENI

Rovnocennost stupiitt utajeni je nasledujici:

v Kyperské republice v Ceské republice v anglickém jazyce
AKPQZ ANOPPHTO PRISNE TAINE TOP SECRET
AMOPPHTO TAJNE SECRET
EMMISTEYTIKO DUVERNE CONFIDENTIAL
MEPIOPIEMENH2 VYHRAZENE RESTRICTED
CLANEK 5

PRISTUP K UTAJOVANYM INFORMACIM

Pfistup k utajovanym informacim vyménénym nebo vytvofenym podle této Smiouvy
lze umoznit pouze osobam k tomu opravnénym v souladu s vnitrostatnimi pravnimi
piedpisy pfijimajici strany.

__ CGLANEKS )
OMEZEN{ POUZIT| UTAJOVANYCH INFORMACI

1. Piijimajici strana neposkytne utajovanou informaci vyménénou nebo vytvofenou
podle této Smlouvy tieti stran& bez pfedchoziho pisemného souhlasu poskytujici
strany.
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2. Pfijimajici strana pouZije utajovanou informaci pouze k ucelu, za kterym byla
poskytnuta, a v souladu s poZzadavky stanovenymi poskytujici stranou.

. CLANEK7
NAKLADANI S UTAJOVANYMI INFORMACEMI

1. Poskytujici strana:

a) zajisti, Ze utajovana informace je oznagena pfislusnym stupném utajeni
v souladu s jejimi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy;

b) informuje pfijimajici stranu o v8ech omezenich poskytnuti utajované
informace;

c¢) informuje pfijimajici stranu o v8ech naslednych zménach nebo zruseni
stupné utajeni.

2. Pfijimajici strana:

a) zajisti oznageni utajované informace rovnocennym stupném utajeni
v souladu s ¢lankem 4 této Smlouvy;

b) zajisti utajované informaci stejnou Groven ochrany, jakou poskytuje
narodnim utajovanym informacim rovnocenného stupné utajeni;

c) zajistl, Ze stuper utajeni nebude bez pisemného souhlasu poskytujici
strany zménén nebo zrusen.

CLANEK 8 )
BEZPECNOSTNI SPOLUPRACE

1. Za AdGc€elem udrZeni srovnatelnych bezpec€nostnich standardd si  narodni
bezpetnostni Ufady na vyZzadani sdéluji informace o vnitrostatnich pravnich
pfedpisech upravujicich ochranu utajovanych informaci a o uplatiovanych
postupech a zkuSenostech ziskanych pfi jejich provadéni.

2. Narodni bezpegnostni ufady obou smluvnich stran si na vyzadani a v souladu se
svymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy poskytuji souéinnost pii provadéni
bezpednostnich fizeni o vydani osvé&déeni fyzické osoby a osvéd&eni podnikatele.

3. Smluvni strany si v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy uznavaji osvédéeni
fyzickych osob a osvédéeni podnikatell. Clanek 4 této Smlouvy se pouzije
obdobné.

4. Narodni bezpe&nostni Urady si bezodkladn& oznamuji zmény tykajici se uznanych
osvédéeni fyzickych osob a osvédgeni podnikatelll, zejména v pfipadech jejich
zrudeni nebo uplynuti doby platnosti.

5. Spoluprace podle této Smlouvy se uskutecniuje v jazyce anglickém.

13



